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Tha Hai, 14-4-2025. Nam C
Monday, April-14-2025. Year C
Thir Hai Tuan Thanh

Ga12,1-11 ~John 12:1-11
Ciin nha diy mii du thom (Ga 12,3)
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How would you react if someone poured out
an entire bottle of the world’s most expensive
perfume over the feet of one of your dinner
guests? Astonished? Scandalized? Maybe even
a little jealous that a friend of yours could
afford to be so generous?

Jesus had a different reaction when Mary
anointed his feet with her priceless perfume.
Mary probably did this to express her deep
gratitude to Jesus for having raised her brother,
Lazarus, from the dead. But Jesus saw this
gesture as something inspired and prophetic:
without even knowing it, she had anointed him
for the day of his burial (John 12:7).

Imagine the scent of this exotic perfume
lingering with Jesus through the drama of Holy
Week. Did it leave an impression on those who
encountered him in his final days? Did the
memory of it—along with the sting of Jesus’
words of rebuke—spur Judas to go to the chief
priests and betray him? Maybe the fragrance
filled the upper room as he stooped to wash his
disciples’ feet. Its aroma may have hovered
over Pilate or the Sanhedrin, or the soldiers
who mocked and beat him.

Ban s& phan ng thé nao néu ai d6 do ca mot
chai nuéc hoa dat nhit thé gioi 1én chan mot
trong nhiing vi khach dung bira téi cua ban?
Kinh ngac? Bi chi trich? Tham chi c6 thé hoi
ghen ti vi mot ngudi ban cua ban lai ¢6 thé hao
phong dén vay?

Chua Giésu da co phan ung khac khi Maria
xuc dau thom vo gia cua minh Ién chan Ngai.
C6 1& Maria da lam nhu vay dé bay to long biét
on sdu sic cua minh d6i v6i Chua Giésu vi da
khién em trai minh, Lagiard, séng lai tir coi
chét. Nhung Chiia Giésu coi ctr chi nay 1a mot
diéu gi d6 day cam hang va mang tinh tién tri:
tham chi khéng hé biét, ba d3 xuc dau thom
cho Nguoi vao ngay chdn cat Nguoi (Ga 12,7).

Hay tudng twgng mui huong cua loai nudc hoa
ky la nay van con vuong van véi Chia Giésu
trong sudt vé kich Tuan Thanh. N6 ¢6 dé lai an
tuong cho nhiing nguoi gap Nguoi trong
nhitng ngay cudi doi khong? Ky ac vé nd -
cling vai su cay ding trong 15i khién trach cua
Chua Giésu - co6 thac day Giuda dén gap céc
thay té I& ca va phan boi Ngai khdng? Co I8
mui huong d6 tran ngdp cin phong trén lau khi
Nguoi cli xudng rira chan cho cac mon dé.
Huong thom ctia no ¢6 thé da bao tram Philatd
hay Thugng Hoi Bong, hoic nhitng ngudi linh
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= Let the fragrance of Mary’s perfume linger | Hiy dé huwong thom ctia nuéc hoa cua Maria %
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Nhung dimng dung lai ¢ d6. L& ky niém Tuan
Thanh cua chdng ta thu hut tat ca cac giac quan

But don’t stop there. Our celebration of Holy
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Week engages all of our senses, so savor every
bit of it! Let the taste of the Bread of Life and
the Wine of Salvation take you back to the
tension and sadness of the Last Supper. Open
your ears in a new way to a familiar chant or
hymn so that you hear it as if it were the first
time. Let the starkness of the sanctuary on
Good Friday, followed by the dramatic shift
from darkness to light at the Easter Vigil, help
you experience the radiant glory of the risen
Lord. Let every part of your surroundings help
you marvel at the love of Jesus poured out for
you.

In all of this, try to imitate Mary as you express
your love and gratitude to the Lord. Lift him
up in worship, and let him lift you up with his
grace.

“Lord, help me to walk with you this Holy
Week!”

cua ching ta, vi vay hay thuong thac ting chat
mot! Hay dé huong vi cua Banh Sy Séng va
Ruou Cuu R6i dua ban tro lai voi sy cing
thang va ndi budn cua Bira Tiéc Ly. Hily mo
rong doi tai caa ban theo mot cach méi dé lang
nghe mot bai thanh vinh hoac thanh ca quen
thudc dé ban nghe nhu thé d6 1a 1an dau tién.
Hay dé su khic nghiét cua thanh dia vao Thi
Sau Tuan Thanh, tiép theo Ia sy thay ddi manh
mé tir bong téi sang anh sang tai Vong Phuc
sinh, gitp ban trai nghiém vinh quang rang r&
cia Chla Phuc sinh. Hay dé moi noi xung
quanh giup ban kinh ngac trudc tinh yéu cua
Chtia Giésu da do ra cho ban.

Trong tat ca nhimg diéu nay, hdy c6 gang noi
guong Maria khi ban bay to tinh yéu va long
biét on ciia minh d6i véi Chua. Hiy nang
Ngudi 1én trong sy thd phuong, va dé Nguoi
nang ban 1én bang an sing cua Nguoi.

Lay Chia, xin gitip con budc di cung Chua
trong Tuan Thanh nay!

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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